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Pedoman Transliterasi Ejaan Arab ke Melayu* dan Simbol Fonetik** 

 

Nama Huruf Lambang Huruf Transliterasi Lambang Fonetik 

hamzat ء  أ ’ ʔ 

ba:ʔ ب   b b 

ta:ʔ ت   t t 

tha:ʔ ث   th θ 

ji:m ج   j j 

h}a:ʔ ح   h} h} 

kha:ʔ خ   kh χ 

da:l د   d d 

dha:ʔ ذ   dh ð 

ra:ʔ ر   r r 

za:y ز   z z 

si:n س   s s 

syi:n ش   sh ʃ 

s}a:d ص   s} s} 

d}a:d ض   d} d} 
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t}a:ʔ ط   t} t} 

z}a:ʔ ظ   z} z} 

cayn ع   c c 

ghayn غ   gh ɣ 

fa:ʔ ف   f f 

qa:f ق   q q 

ka:f ك   k k 

la:m ل   l l 

mi:m م   m m 

nu:n ن   n n 

ha:ʔ ه   h h 

wa:w و   w w 

ya:ʔ ي   y y 

ta:ʔ marbu:t}at ة t t 

* Pedoman Transliterasi Ejaan Arab ke Melayu, Universiti Malaya. 

** Standard Arabic Consonant Phonemes (www.wikipedia.org) 
Perhatian:  
Lambang fonetik bagi bunyi simbol tunggal adalah sama dengan transliterasi kecuali 
simbol gabungan yang disimbol dengan lambang fonetik tunggal. 
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